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S8ommuaire, Toilettes de chez Mme Fladry, rue Richer, 43. — Col
avec manche en mousseline. — Col avec manche en percale rayée.
Fichu avec manche en toile. — Panier a ouvrage. — Costume de
gymnastique pour petit gargon de neuf a onze ans. — Costume de
gymnastique pour petite fille de dix a4 douze ans. — Talma en tulle

pour dame 4gée. — Bonnets du
matin de chez Mme Maury, rue de
la Michodiére, 6. — Mantelet en

faye. — Robe pour petite fille de

LAl trois a cinq ans. — Corsage en mousseline.
) — Mantelet pour petite fille de cinq a sept
ans. — Chéle en dentelle disposé en mante-
MANCHE DU cor \et- — Fichu Marie-Antoinette. — Description
BN PERCALE Ravée, 4° toilettes. — Modes. — Vamréris : Let-
tre a une jeune femme. — NOUVELLE : la

petite Princesse des bruyéres.

Armoire pour clefs.

La figure 24 (recto) représente le des-
sin de la broderie.

Ce joli petit meuble faif en
bois sculpté est destiné 3 con-
tenir toutes les clefs suspen-
dues 4 des rangées de crochets.
La porte de ’larmoire est ornée
d’'un meédaillon exécuté au
passé et broderie en relief. Les
pensées sont en velours, les
feuilles en drap de plusieurs
teintes vertes. Les nervures
sont faites au point russe et
point de cordonnet. Les baies
sont au passé, les tiges au point
de cordonnet,

L’armoire a 55 centimeétres de
hauteur, 33 centimétres de
largeur.

\ Talma en tulle
i& " POUR DAME AGEE.
COSTUME DE GYMNASTIQUE POUR Les figures 25 3 28 (vergo) appartiennent
VETIT GARGON DE 9 A 11 AN, 3 cet objet.

On peut aussi exécutfer ce
talma en cachemire ou bien
en faye. Notre modele est fait en tulle noir pris double.
La garniture se compose de dentelles noires froncées,
ayant 5 et 10 centimétres de largeur, de reps noir en soie,
de galons en passementerie ornés de jais ayant 4 centime-

Wi, antiqueparternlibrary.org 2024.0 1
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ARMOIRE POUR CLEFS,

tres 1/2 et 6 centimétres de largeur, de boutons en passemen-
terie et d’une frange noire ayant 8 centimetres de largeur. Cette
frange est également ornée de jais. Nceuds en ruban de reps
noir ayant 6 centimétres de largeur. On compléte les cotés
repliés de la figure 25 (voir, en outre du patron en grandeur
naturelle, le eroquis réduit au 16¢) et 'on coupe deux morceaux
d’apres cette figure. On les assemble depuis 6 jusqu’a 8, on les
recouvre i ’extérieur depuis 'encolure jusqu’d la ligne ponctuée
avec du reps. On coud les pinces d’épaules et 1'on garnit avec la
dentelle large, entre les deux lignes unies, depuis le bord
inférieur jusqu’a la ligne ponctuée, On coupe en reps deux mor-
ceaux d’aprés la figure 26, la garniture de derriére entiére
d’apres la figure 27, qui en représente seulement la moitié. On
coud ces morceaux sur le talma en rapprochant les signes

pareils, on pose sur I’encolure le col coupé d’aprés la figure 28. On
place le reste de la garniture ainsi que des agrafes.

Bonnet avee rubans de velours.

Le fond est en tulle roide recouvert de miousseline unie. Dentelle

blanche ayant 4 centimétres de largeur.
Voilette faite avec de 1’entre-deux brodé,

N AN
N \\K\k ‘-\\ \\{\\

N

deux en dentelles de méme lar-
geur et ruban de velours marron
ayant 3 centimétres de largeur.
Le fond est coupé d’aprés la

figure 53.

Bonnet en tulle.

Fond en tulle roide
recouvert de tulle bro-
ché, entre-deux en den-
telle ayant 2 centimeétres
de largeur et dentelle
de méme largeur. Co-
ques en ruban rose
ayant 8 centimeétres de
largeur et pans en ru-
bans gris-bleun de méme
largeur.

Panier a ouvrage.

Les figures 51 et 52 (verso)
appartiennent a cet objet.

Ce panier est monté
sur un pied en bois doré.
Sa hauteur totale est de
88 centimétres, sa lar-
geur de 54 cenfimeétres.
La circonférence du pa-
nier proprement dit est
de 94 centimétres. Une
sorte de petit kamac en
jonc doré est suspendu
par des chainettes sous
le panier principal. Le
hamac et le panier sont

{
{

FICHU EN TOILE.

\\\ ayant 2 centimétres 1/2 de largeur, entre-
i

MANCHE DU 2¢ COL EN
PERCALE RAYEE.

COSTUME DE GYMNASTIQUE POCUR
PETITE FILLE DE 10 A 12 ANS,

garnis a l'intérieur avec du reps de soie brun et ornés de
bandes brodées. A 'intérieur du panier principal se trou-
vent de petites poches destinées a contenir les divers
ustensiles de travail. Ganses et cordons assortis.

TALMA EN TULLE ET DENTELLE POUR DAME AGEE
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On pose d’abord la doublure du panier,
c’est-a-dire que l’on coupe en carton pour
chaque paroi de c6té un morceau entier
d’aprés chacune des figures 51 et 52 qui en
représentent seulement la moitié. On les
recouvre de chaque cdié avec du reps ten-
dre. On pose la rosace surla figure 54, on fixe
les morceaux de carton recouveris de reps
dans le panier en veillant & ce que la rosace
se trouve dans I’ouverture de la paroi. On
passe des bandes de reps dans les barrettes
du panier et l’on pose les bandes brodées.
Celles-ci peuvent étre faites au passé sur un
fond de reps, ou bien en tapisserie sur cane-
vas, Nous avons publié plusieurs bandes pouvant ser-
vir pour cet okjet, nous en publierons encore une pro-
chainement.

—

Lingerie.
T.es figures 15 2 19 (recto) et 57 €t 58 (verso) appartiennent
a cet objet.

Col en mousseline. On coupe le poignet entier en mous-
seline prise double d’aprés la figure 57 qui en représente
seulement la moitié. On coupe en mousseline prise
simple deux morceaux d’aprés la figure 58, On les re-

BONNET AVEC RUBANS MORDORES.

BONNET AVEC RUBANS ROSES.

COL EN PERCALE RAYEE.

BONNET EN- DENTELLE.

2¢ COL EN PERCALE RAYEE,

couvre de biais en mousseline qui croisent 1’un sur
Pautre d’un centimétre 1/2 environ. On prend les revers
entre le dessus et le dessous du poignet, on borde le
contour du col avec de la dentelle froncée ayant 3 cen-
timéires de largeur. Cette couture est cachée sous une
bande brodée ayant 2 centimeéires de largeur. Sur le
devant, nceud faif aveec du ruban ayant 3 centimétres de
largeur.

Fichu en mousseline avec manche assorfie. On 1'exécute
sur un fond de mousseline avec de la dentelle ayant
5 centimétres de largeur, une ruche de mousseline bor-
dée de dentelle ayant 2 cenfimétres de largeur et une

R N

A\
N :

R AN
AR

\.
A

&\

N

» \(l \‘\@.‘\‘\‘\\‘\\

)
3
\}

\

BONNET AVEC RUBANS DE MOIRE,
BONNET EN TULLE.

draperie en reps rose. Sur le devant, nceeud
en reps ef dentelle. Manche assortie.

Col en toile avec manche assortie. En toile
fine, dentelle froncée, crépe de Chine gris-
bleu. Manche assortie.

Col en percale rayée avec manche assortie.
En percale rayée blanche et bleue, doublure
de percale rayée blanche et rouge. On coupe
le cOté supérieur et le coté inférieur entiers
chacun d’aprés les figures 15 et 16 qui en
représentent seulement la moitié. On pique
chaque fmorceau & un demi-centimétre de
distance du contour, on replie la figure 16
a4 P’extérieur sur la ligne ponctuée,-on pose
les moreeaux 1’on sur Yautre en rapprochant les signes
pareils, on les coud entre le dessus et le dessous d’un poi-
gnet ayant 1 centimeétre de largeur. Ce poigaet se ratta-
che & une chemisette en nansouk que l'on boutonne
par devart. La manchette pareille au col se fait d’aprés
les figures 17 et 18 et se rattache & une manche de
nansouk.

Deuxiéme col en percale rayée. Se compose d’une
bande en percale rayée rouge et blanche, ayant 3 cen-
timdtres 1/2 de largeur et doublée de percale rayee
bleue et blanche. On plisse cette bande, on la rat-
tache & un poignet ayant 1 centimpire de largeur.

,
\

NS, /)

BONNET AVEC RUBANS MAUVE,
BONNET AVEC RUBANS DE VELOURS

BONNETS DU MATIN DE CHEZ M=¢ MAURY,RUE DE LA MICHODIERE, 6. (Explication sur la planche de patrons.)
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de 5a 7 ans.

Les figures 29 et 30 (verso) appartiennent 2 cet objet.

Mantelet pour petite fille

P

En molleton de laine blanche avec dessins noirs, pi-

frange noire ayant ¢ centimétres 1/2

- de largeur, et glands. Aprés avoir complété les cotés »r

qires en soie noire,

e-

, on coupe le mantelet entier d’a-

prés cette figure, qui en représente seulement la moitié,

/oA

pliés.de la figure 29

7

oy

i

{

{1

CORSAGE

ROBE POUR PETITE FILLE DE 3 A 5§ ANS.

MANTELET EN FAYE (DOS). MODELE DE CHEZ HMe MAURY,

Modele dvs Magasins du Louvre,
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pique le contour de ces morceaux (bords supérieurs
exceplés), on Jes assemble en rapprochant les chiffres
pareils. Sous le bord supérieur encore libre du maote-
let, on pose une bande d’étoffe ayant 1 centimeétre de
largeur, et 'on prque ce bord. On fixe les deux moitiés

et deux morceaux d’aprésla figure 30. On ourle

La manchette est coupée entidre d’aprésla figure 19,
qui en représente seulement la moitié¢, doublée comme
le*col, cousue ensemble depuis 47 jusqu'a 48, garnie sur
son bord inférieur d’une bande - plissée ayant 5 centi-
metres de largeur. On la rattache & une manche.

Les angles de devant sont repliés en dehors.

les

On coud

des agrafes sur
On

coupele devant

Volants

et biais de meé-

pose
me étoffe.

sur le chiffre 9,
on
glands.
les étoiles de
la figure 30
POUR PETITE
FILLE DE TROIS
A CINQ ANS.
nent a cette robe, -
chévre & rayu-
res blanches et
hleues.
Jupon.

7
%
77
Z

7 77 M\\%Ww
.

.

i

gy

I

LT

1

qui

’

apres

entier d
la figure 42

représente

en

la
X

et deu

senlement

b
morceaux d’a-
prés la figure
43.Le 1é de der-

moitié

_

" CHALE CARRE EN DENTELLE DISPOSE EN MANTELET PAR M™e MAURY.

e se trouvent sur la planche de vatrons.!

-fil

54 cen-

droil
timeétres de lar

un mor-
ayant 45 centi-

longueur.

’

Le devant

riéere se com-
est joint aux 1€s

pose d’

ceau
On joint les lés

mais, surle ¢0-
té gauche, on
laisse depuis le
bord supérieur

une fente ayant
21 centimétres

meétres de lon-
gueur

geur.

de cOté depuis
35 jusqu'a 36;
de

CHALE CARRE EN DENTELLE DISPOSE EN MANTELET PAR MMe MAURY.

{Les explications des figures de cotte pag
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hoire. Le contour de la polonaise est garni d’une frange
treillagée; le corsage fait & basques est avec revers ou-

MANTELET EN FAYE (DEVANT), MODELE DE CHEZ M™¢ MAURY,

. Le jupon est garni, sur son

un grand volant uni, avant 25 centimeé-

is, puis cousue
tde la polonaise

3

LA MODE ILLUSTREE, JOURNAL DE LA FAMILLE.

supon e

.

imetres de largeur. Cha-

. que manche est cousue ensemble depuis 44 jusqu’'a 45,

‘

rapprochant les chiffres pareils, on pose sous le contour
composé du

o

ire,

DESCRIPTION DE TOILETTES.
Modele des Magasins du Louvre.

entournure, 44 sur le 44 de la couture d’'épaule
un liséré

e d’
MANTELET POUR PETITE FILLE DE CINQ A SEPT ANS.

aid
Costume en faye no

garnie comme le corsage avec un bia

inférieur une bande ayant 4 cent
dans I’

al

EN MOUSSELINE.

Robe en foulard un:, blew turquoise. Le jupon est plissé per-

vert sur une chemisette. Chapeau en paille jaune, garni
pendiculairement sur le devant. Au milieu de ces plis se
trouve une ruche 4 la vieille, plus large en bas que vers

de noir.

garni-
posées en
ier, et se
d en faye

s

deux mémes

ilé par un volant découpé en

'un bouillonné

courbes sur le devant, afin de marquer le tabl

tures (double volant et bouillonné) sont dis
terminent de chaque c6té sous un grand nceu

tout & fait ouverte par devant

bord inférieur, @’
tres de largeur, & demi vo

dents et surmonté d

ne, on pose les boutons, on

. On assemble tous les morceaux en

i

ére, on attache le jupon & une

i

coupe, en étoffe et doublure, deux mor-

ceaux d’aprés chacune des figures 44 et 45, le dos entier
d’aprés la figure 46, la manche d’aprés la figure 47. On

. [3]
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1a ceinture; les autres lés sont garnis d’'un haut volant
et le 1é de derriére de plusieurs petits volants. Grand
gilet en faye rose pdle; polonaise-princesse en méme fou-
lard bleu péle, ouverte sur le giiet, garnie d’une ruche
chicorée et d’'une dentelle Llanche. Cette polonaise est
drapée par derriére, de facon & ne point cacher les vo-
lants du jupon. Les manches sont demi-larges.

MODES.

Il parait qu’il faut encore revenir sur la question des
polonaises, qui a jeté un trouble et un découragement
profonds parmi un certain nombre de nos abonnées.

Non, le jupon de soie n’est pas obligatoire sous toutes
les polonaises, et je ne pense pas avoir jamais affirmé
’obligation de ce genre de luxe. Le jupon de soie est
obligatoire pour et sous certains tissus, tels que la gre-
nadine et ses dérivés, mais on n’est pas forcée d’en por-
ter un, méme sous les polonaises de percale.

Les tissus & dessins étant actuellement préférés pour
les polonaises, il est sous-entendu que les jolies percales,
satins de coton, etc., fabriqués ’année derniéere, et ceux
non moins jolis que l'on fait cette année, ne sont pas
exclus de la mode qu’ils représentent fidelement. Jai
seulement dit, et je le répete, que lorsqu’on veut avoir
un jupon pour tout faire, celui-ci doit étre en tatfetas
ou faye, bénarés ou foulard noir, quels que soient d’ail-
leurs le fond, le tissu et les dessins de la polonaise.
Quand ce jupon n’est pas noir, il s'assortit & la polo-
naise : celle-ci. étant, je suppose, en percale & dessins
Pompadour, le jupon pourra étre en satin de coton uni
de méme teinte que le fond, ou méme que le dessin de
la polonaise.

Il y a encore une autre exception a indiquer en ce qui
concerne cesrégles : le jupon de couleur autre que celle
de la polonaise n’est plus admis par la mode quand
cette polonaise est fermée sur le devant du haut en
bas. Il est admis, au contraire, quand il peut étre con-
sidéré comme une robe de dessous faite de forme prin-
cesse, avec tunique ou polonaise ouverte par devant
du haut en bas, ou bien faite avec gilet pareil au jupon,
et semblant par conséquent continuer celui-ci. En un
mot, et pour essayer de résumer ces bizarreries de la
mode qu’il me faut noter sous peine de manquer a quel-
ques-uns de mes devoirs, dés que le corsage et le devant
de la tunique ou de la polonaise sont ouverts sur le ju-
pon, celui-ci cesse d’étre un jupon, se transforme en
robe de dessous, et se trouve autorisé A différer de la
tunique ou polonaise non-seulement guant au tissu,
mais aussi quant 2 la teinte.

La garniture du jupon est toujours soumise a Vin-
fluence de la forme choisie pour la polonaise. Quand
celle-ci est trés-courte par derriere, ou bien fendue, le 1é
de derriére est plus garni que tous les autres de volants,
ruches, biais ou bouillonnés. Quand la polonaise est
trées-longue derriére et drapée sur les cdtés, ce sont sur-
tout les cotés du jupon que P’on garnit; la polonaise est-
elle peu relevée, drapée, empouffonnée, la garniture du
jupon se contente d’occuper le bord inférieur. La po-
ionaise, treés-ornée, tres-relevée, s’ouvre-t-elle par-de-
vant, le jupon s’annexe beaucoup de garnitures pour
son lé de devant, celui qu'on appelle aujourd’hui le
tablier.

En outre des tuniques en mousseline blanche, plus ou
moins ou pas du tout ornées d’entre-deux et dentelles
de Valenciennes ou de Malines, on porte un assez grand
nombre de polonaises en nansouk blanc, dont le con-
tour est orné sur une hauteur assez considérable de
broderie anglaise, pareille & celle dont nous avons pu-
blié le dessin dans le n° 20, pour robe de petite fille.
Ces polonaises se portent sur tous les jupons de faye ou
de foulard, depuis le noir, le gris et jusqu’aux teintes
les plus gaies et les plus claires, pourvu que ces jupons
soient unis. Aujourd’hui, en effet, tous les tissus & des-
sins sont exclusivement réservés au dessus du costume,
qu’on l'appelle polonaise ou tunique, peu importe; les
jupons doivent toujours étre uis et tout au plus rayés.

On prépare en guise de pardessus pour voyage, bains
de mer et soirées fraiches, une multitude de talmas en
tissus écossais, avec capuchon, de mantelets (presque
toujours a capuchon) faits en molleton d’été ou tartan
écossais. Cela n’est pas astreint & 'uniformité, a I’har-
monie, parce que I'on considére ce genre de vétement
bien plus comme couverture qu’'a I'état de confection :
c¢’est une enveloppe, non une parure, et dés lors il n’y a
pas lieu de s’attacher a la similitude des couleurs; pour-
tant on évitera, par pitié pour soi-méme, sinon par res-
pect de la mode, on évitera d’arborer un talma, & carreaux

violets sur une robe bleue. E. R.
VARIETES.
LETTRE A UNE JEUNE FEMME.
I.

Madame,
Yous voulez, m’écrivez-vous, remplir sérieusement vos
devoirs de maitresse de maison, occuper utilement toutes
vos heures, rendre votre demeure aussi agréable que
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possible, et vous voulez bien compter, pour accomplir
cette ceuvre multiple, sur le concours de la Mode llus-
trée et sur mes conseils que vous me demandez formel-
lement.

Certes, ce concours et ces conseils ne vous feront pas
défaut dans la limite du possible. Il est, en effet, une
foule de circonstances renaissant quotidiennement, et
dans lesquelles on ne peut &tre conseillée, sinon par
soi-méme; chaque incident, méme le plus puéril de
tous, peut déranger le mécanisme du conseil que je vous
enverrais bhien complet et prét a fonctionner, comme
vous l’espérez, en ne vous laissant plus d’autre peine
que celle de son application.

Ce n’est point ainsi que Ia vie se regle; il faut absolu-
ment refléchir soi-méme, chercher, trouver soi-méme
sans compter que I'on fera faire tout cela par une autre
personne, fit-elle la mieux intentionnée du monde,
comme je le suis, fit-elle infaillible, universelle, comme
je ne le suis pas.

Vous me semblez assez effrayée de la comptabilité que
vous devez tenir. Ne vous a-t-on pas un peu exercée, dans
la maison paternelle, & cette partie importante de la
mission féminine? N'avez-vous pas été chargée de tenir
les comptes de la dépense sous la direction de M™° vo-
tre mere? Si 'on ne vous a pas fait faire ce noviciat,
je le regrette pour vous, car il va falloir commencer par
Pa, b, ¢ du métier,

Je vous engage a acquérir trois cahiers reliés, I'un
grand, l'autre moyen, le troisieme plus petit. Je sais
bien que beaucoup de personnes suppléent a cette pe-
tite , tres-petite dépense par 'emploi de cahiers en
papier blanc, plus ou moins bien rayés, de dimension
informe, d'aspect qui ne tarde pas & devenir irrégulier
et repoussant. Je crois beaucoup & la vertu des petites
choses, et 'image du désordre, ou simplement un symp-
tome de désordre, me semble pernicieux & introduire
précisément dans la besogne qui exige et impose un
ordre parfait : dans la comptabilité du ménage. En outre,
il faut ponvoir garder ces registres sur lesquels on ins-
crit quotidiennement la dépense de la maison. Leur
accumulation compose les archives de la famille, et
quand on sdit réfléchir, que ’on a appris & comparer et
a juger, on trouve dans ces cahiers plus d’un enseigne-
ment précieux, plus d’un souvenir triste et doux. On ne
peut conserver de simples cahiers dont les pages non
garanties sont exposées a se déchirer, comme & subir
des taches désagréables : done il faut avoir & votre dis-
position les trois registres reliés, peu larges, mais plus
ou moins longs, dont je viens de vous parler.

Le plus grand de ces registres sera consacré i inscrire
toutes les dépenses concernant la maison proprement
dite, c’est-a-dire les comptes de la servante chargée des
achats. Seulement il ne faut pas inscrire ces dépenses
& peu pres: tout doit s’y trouver indiqué, et non pas
seulement les chiffres, mais les objets, sous peine de ne
pouvoir se rendre un compte exact de ’emploi de ces
objets, de leur durée plus ou moins prolongée, des abus
qui peuvent s’introduire dans I'usage d’une denrée quel-
conque. J’ai connu une jeune femme qui comptait con-
sciencieusement avec sa cuisiniére, et inscrivait tous les
chiffres de la dépense; seulement, comme elle tragait un
petit hiéroglyphe par chaque ligne pour éviter I'ennui
d’écrire : sel, — poivre, — viande, — poisson, —
ceufs, etc., elle ne s’apercevait pas qu’une douzaine
d’cenfs était renouvelée méme le lendemain du jour ou
I'on n’avait pas employé les ceufs achetés ce jour-la.
Bien d’autres détails la trouvaient et la laissaient dans
le méme cas, de telle sorte que sa comptabilité, quoique
bien tenue pour ce qui concernait les chiffres et leur
addition, ne lui laissait aucun enseignement et ne lui
apportait aucune clarté pour l'administration de son
meénage.

Soit que 'on compte tous les jours, soit que I’on régle
la dépense deux fois par semaine, on inscrira le total de
cette dépense (dont le détail est placé sur le grand re-
gistre) dans le registre moyen. C’est dans celui-ci que
prendront place les dépenses de toilette et les grosses
dépenses de ménage : vin, huile, café, etc., en un mot
tout ce qui représente une certaine prowvision. On inscrira
non-seulement le prix et la nature de I'objet, mais aussi
sa date, et 'on placera en marge la date du jour auquel
la provision, quelle qu’elle soit, a été entamée : de la
sorte point d'erreur, d’abus ni d’injustice & redouter. Je
dis injustice , parce qu’il arrive,en effet, que certaines
maitresses de maison, négligeant I'inscription des dates,
se plaignent parfois & tort du gaspillage des provisions :
le temps passe vite, la mémoire n’est pas toujours in-
faillible, et 'on gronde a tort; grande faute & tous
égards, car, en outre de l'iniquité commise, cette faute
a aussi pour résultat d’amoindrir 'autorité et d’obliger
parfois & fermer les yeux sur une faute réelle pour com-
penser le tort d’'une imputation erronée et d’un reproche
immérité.

Au dernier jour de chaque mois, on fait 'addition gé-
nérale sur le registre moyen qui contient, si je me suis
bien expliquée, le détail des dépenses personnelles et
des dépenses relativement considérables du ménage, ct
aussi le total des dépenses quotidiennes de la maison.

Ici apparait le troisieme registre, c’est le doit et avoir
du budget de la communauté. Les deux pages en seront
employées simultanément : sur la premiere, celle de
gauche, portant comme titre le mot recettes, on inscrira
tout ce que I'on a recu d’argent dans le courant du
mois, et toujours sans omettre les dates. Sur la seconde
page, celle de droite, on tracera le mot dépenses, et ’on
placera le total de chaque mois relevé sur le deuxieme
registre, puis le loyer, — les contributions, en un mot
celles des dépenses non mensuelles qui n’ont pas été
inscrites dans les deux registres précédents.

A la fin de I’année, on additionnera les colonnes de la
recette, — celles de la dépense, —dans ce troisieme re-
gistre, et ’on établira la balance.

L’emploi des trois registres a, me semble-t-il, ’avan-
tage de classer chaque dépense suivant son importance,
tout en permettant, suivant sa nature, d’en chercher et
trouver aisément la trace etla date dans I'un ou l'autre
des registres des dépenses. Tout au contraire, si l'on
n’employait qu'un registre en y placant péle-méle les
dépenses d’ordre divers, et ajoutant & tout cela les re-
cettes non clairement et séparément établies, on abouti-
rait & la confusion, on noierait 'ensemble dans les
détails, et I'on perdrait les grands avantages qu’une
maitresse de maison peut retirer de 'examen facile de
ses registres des dépenses.

Car le livre des dépenses est le conseiller inexorable,
le ministre des finances qui ne vous flattera pas et ne
vous induira jamais en prodigalités, qui ne vous mentira
jamais, pour peu que vous soyez entiérement sincére
avec lui, et cela, il le faut absolument si vous voulez vi-
vre honorablement, paisiblement, sans connaitre les
exéerables tourments des dettes dissimulées a votre
mari. Ce n’est pas seulement la plus faible dépense, —
celle de 5 ou 10 centimes, — qui doit. étre scrupuleuse-
ment inscrite & sa date, mais aussi la plus forte, — la
plus inutile des dépenses. Inscrivez la charité, — inscri-
vez la fantaisie, et le jour viendra ou vous rougirez du
premier chiffre si minime, du second si élevé, toute rela-
tion gardée. Inscrivez la toilette coliteuse, — inscrivez
la prodigalité sous forme de menus objets sans cesse
renouvelés, et, quand vous relirez ces pages éloquentes,
vous reconnaitrez quels sont les points sur lesquels au-
rait di se porter 'économie pour faire a la charité une
part plus large. Je vous 'ai dit, je vous le répéte, votre
plus sir conseiller sera votre registre de dépenses, et
c’est pour cela que je vous engage a le posséder relié,
net, propre, facile et agréable a consulter.

Tout au contraire, si vous ne vous astreignez pas i
inscrire toutes vos dépenses, si vous ne procédez pas a
ce soin d’une fagon inflexible, ces dépenses, qui ne laisse-
ront pas de traces visibles, endormiront votre prudence
et vous entraineront au-dela de vos ressources. Vous
devez pouvoir comparer en toute circonstance vos. re-
cettes & vos dépenses, afin de vous dire, quand une
fantaisie surgira en vous : « Voila ce que je puis dépen-
ser... au-dela c’est la dette, c’est I’abime. » Et si votre
situation est telle que vous ayez peine & subvenir a vos
charges avec vos ressources, diminuez encore la dé-
pense ; suppléez par votre travail, votre adresse, au tra-
vail d’autrui que vous ne pouvez payer, retranchez
I'amusement. Peut-on en avoir lorsqu’on doit le payer
avec la tranquillité & jamais troublée, lorsque, pour ob-
tenir cet amusement, il faut se résoudre a trainer le bou-
let qui s’appelle la dette? Yous me direz peut-étre qu’il
est pénible de renoncer a toute distraction, de ne pou-
voir recevoir chez soi ses amies ou les camarades de son
mari; que I'on ne saurait exiger d’'une jeune femme un
semblable renoncement; que vous ne faites que le strict
nécessaire, mais qu’il est impossible de rien retrancher
sur ce que vous faites.

Il resterait & s’entendre sur ce que I'on comprend par
ces mots : le strict nécessaire. Rien n’est plus élastique,
plus relatif, moins défini. Je crois fermement que leur
base est non pas dans nos goits et nos besoins, mais
dans nos ressources; qué c’est 1a, non ailleurs, qu’il
faut chercher la regle absolue du strict nécessaire. La
vanité d’une - part, le goit du plaisir, méme modéré,
d’une autre part, nous font souvent classer dans le strict
nécessaire bien des détails appartenant légitimement au
superflu : en leur conservant leur véritable appellation,
nous les condamnerions et nous avec eux. En nous bor-
nant & les débaptiser, nous leur donnons droit de cité,
place au feu et a la table dans notre demeure. Etablis-
sons donc leur filiation bien clairement, et affirmons
que rien n’est strictement nécessaire dans les dépenses -
dés que nos ressources nous les interdisent... le cas de
misére étant, bien entendu, excepté.

Prenez aussi la coutume invariable de payer comp-
tant toutes les emplettes que vous ferez, soit pour votre
usage personnel, soit pour la maison. Vous trouverez
dans cette coutume strictement appliquée le frein le
plus puissant pour contenir votre dépense. Dés que I'on
ne paye pas comptant toutes choses, on s’habitue insen-
siblement & acheter & crédit les cheses nécessaires, a
employer aux emplettes inutiles I'argent ainsi épargné.

11 est trés-certain que le crédit, c’est-a-dire la facilité
de ne point payer ce que 'on achéte au moment ou on
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lachéte, est le plus puissant véhicule du désordre. Dés
que 'on ne paye pas comptant, on achéte plus facile-
ment, en plus grandes quantités, et I'on gaspille plus
volontiers ce qui n’a colité aucun déboursé. Sans doute,
on sait bien que I'on devra payer un jour... mais ce n’est
pas tout de suite, et cela suffit pour encourager la pro-
digalité relative.

‘EmmeLiNe RAYMOND.

LA PETITE
PRINCESSE DES BRUYERES.
Suite,

L’émotion m’imposa silence pendant un instant. Il ne
prononga pas un mot. Cet homme était véritablement de

marbré. Toutes mes ardentes paroles, tous mes discours

passionnés n’avaient pu ’¢mouvoir.... Le moyen de ne
pas se sentir enflammée de colére?... de ne pas essayer
de lui rendre un peu de l’humlhatlon que son impassi-
bilité infligeait a ses interlocuteurs? Oh! Charlotte le
connaissait et le jugeait bienl

Tout & coup il me parut que je ne pourrais .empécher
mes pieds de trépigner sur ce beau parquet.Je m’en
abstins pourtant, parce que ce mouvement et &té ridi-
culement enfantin ; mais, lui tournant & demi ie dos, je
lui parlai par-dessus ’épaule et lui dis :

« Je ne veux plus du tout de cet argent. Il serait pour
le moins singulier que je doive mendier prés d’un étran-
ger I'argent dont ma grand’mére m’a fait présent !... Mais
Je ne le ferai pas, ni & présent ni jamais. Jamais plus je
ne vous demanderai quoi que ce soitde ce qui m’appar-
tient légitimement, quoique j’aie tous les droits possi-
bles & le réclamer. -

— Vous n’avez pas le droit de réclamer maintenant
méme une piece de monnaie, » répondit-il de son ton sé-

rieux, irritant & force d’&tre impassible. « Et je dois vous -

avertir que, si vous vousconduisez en petite flleindomp-
tée el sauvage, vous n’obtiendrez absclument rien de
moi. Vous pouvez grimper sur les arbres tant que cela
vous conviendra, et courir pieds nus dans la riviére; on

ne vous coupera pas les ailes;.., Mais il faut eloigner de-

votre cceur 1’61ément farouche et sauvage. »

Ainsi, il m’enserrait vraiment de sa main d’acier!Ilse
déclaralt mon maitre!... Il se proclamait mon domina-
teur durant les deux années douloureuses que je devais
passer sous sa verge de fer! Cette perspective ne pouvait
s’endurer.

« Oui....» dis-je d’un ton amer et provoquant, « oui...
si je le supporte! Heinz avait pris un jour un corbeau,
et, quand il a voulu lui couper les ailes, I’oiseau lui a
mordu la main jusqu’au sang.

— Seriez-vo us assez vaillante pour imiter cet exemple,
petite alouette des bruyéres?... » demanda-t-il en sou-
riant et jetant un regard sur ses doigts minces. «Ce mé-
chant corbeau ne pouvait comprendre que Heinz voulait
I’élever et faire de lui un commensal de la maison..
Mais revenons 3 la question d’argent. Je ne puis pas plus
disposer de votre avoir que vous ne le pourriez vous-
méme; mais je suis tout & fait disposé & fournir & M. de
Sassen la somme nécessaire 3 ’emplette qu’il désire faire.
N'avez-vous pas dit que le marchand se trouvait prés de
M. votre pére? »

Je mis la main dans ma poche avec un peu de confu-
sion, et lui tendis la piéce de métal.

« Ah!» fif-il, « une médaille impériale contemporaine
des Antonins. Un bel exemplaire!l... » s’écria-t-il. »

11 se rapprocha de la fenétre et I’examina minutieuse-
ment en la tournant de tous edtés.... Il voulait sans
doute faire croire qu’il s’entendait aux sciences comme
aux artsl
; Venez avec moi, » dit-il en ouvrant une porte laté-
rale,
Je le suivis dansune chambre tendue de soie,laquelle

n’était pas moins sombre que toutes les piéces de cet
interminable corps de logis. Prés de la fenétre se trou-
vait une armoire en bois sculpté, garnie de ferrures et de
serrures d’argent finement ciselé.

M. Claudius ouvrit cette armoire magnifique et y prit
un long coffret, lequel contenait, rangées sur un fond
de velours, un certain nombre de médailles semblables
4 la piéce aont mon pére disait qu’elle était inestimable.
Il prit. I'une de ces médailles, la posa sur la paume desa
main, prés de celle que j’avais apportée, les compara
longtemps, puis me les fit voir. Ces médailles se ressem-
blaient comme un ceuf ressemble & un auire ceuf. Seu-
lement celle que M. Claudius venait de prendre dans le
coffret était beaucoup plus usée.

« Celle-ci est bien plus belle, » dis-je en désignant la
médaille que mon pére désirait si ardemment.

« Oui, vous avez raison; mais elle ne me plait pas. »

A cet instant la porie qm donnait accés sur la galerie
ou l'on avait diné s’ouvrit, et, en nous retournant tous
deux, nous aperc¢limes Daoobert M. Claudius fronca le
sourcil avec mécontentement mais le jeune homme ne
parut pass’en apercevoir. Il s’approcha, et ses yeux bruns
se fixérent avec surprise sur les meédailles.
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« Dieu! que cela est beau!...» s’écria-t-il avee enthou-
siasme. « Mon oncle, tu es done un collectionneur?

— Quelque peu, comme tu le vois.

— Et tout le monde l’ignore?

— Est-il donc nécessaire que je mette l'univers dans
la confidence de mes petites passions? »

Quel orgueil éfait contenu dans ces paroles dédai-
gneuses!

« Mon Dieul... sans doute, cela n’est pas névessawre, »
poursuivit Dagobert, « mais & une époque ou la cour et
la ville s'intéressent flévreusement & ces questions, il est
permis d’éprouver quelque surprise du mystére que tu
fais de cetite passion.

— Tu crois?... C’est que, vois-tu, je ne puis trouver de
jouissance & ce qui se brocante sur le marcheé, parce que
la mode et ’engouement favorisent tels ou tels articles,
et que d’un autre coté, beaucoup d’individus s’occupent
de ces sories de choses avec des vues tout & fait étran-
géres aux intérdts de la science. Enfin, je me tiens sur
mes gardes en ce qui concerne mes penchants et je ne

-les divulgue pas, de peur de ne plus pouvoir les domi-

ner. Quand on s’en fait une parure et que l’on en tire
vanité, on ne tarde pas & devenir Pesclave de ses pas-
sions, a les ériger, — principalement quand la science
leur donne des titres de noblesse, — en idoldtrie, et &

leur vouer un culte qui peut entrainer des résultats fa--

cheux.

— Les économies de tes ancétres, » dit Dagobert en
riant, « te mettent & I’abri de ce péché, et surtout de ses
résuitats facheux. »

11 secouna la téte.

« Incrovable! ¢’est incroyablel » poursuivit-il, « tu t'in-
téresses aux antiquités, et tu abandonnes pendant ae
longues années une collection magnifique qui moisit
dans tes caves. »

M. Claudius baussa légérement les épaules.

« Tu comprendrais peut-8tre ces contradictions bizar-
res, si tu prenais connaissance du tfestament de mon
grand-pére. D’aprés sa volonté, nettement exprimée, ces
antiquités ne doivent pas voir Ie jour.

— Vraiment? Hé bien, M. de Sassen doit &tre bien fler
d’avoir pu faire fléchir par ses prieres et son éloquenue
les traditions d’obéissance et de discipline de la maison
Ciaudius.

~ Ce n'est pas seulement A ’éloquencs et au savoir de
M. de Sassen que cette infraction aux volontés du chel
de la maison doit &tre aitribuée. En y réfléchissant beaun-
coup, » dit M.Claudius de son ton impassible, « j’ai acquis
la conviction que mon grand-pére n’avait pas plus que
moi le droit de priver I’humanité d’une parcelle de sa
richesse, du patrimoine commun de la science. »

J¢tais sur les épines durant cette conversation....le
temps, un temps précieux, se perdait. Enfin Dagobert,
entendant rouler une voiture, se rapproecha de la fené-
tre. M. Claudius replaga sa médaille dans le coffret, ce-
lui-ci dans ’armoire, qu'il ferma, et me tendit la p:éce
que j’avais apportée.

« Je suis bien faché, » me dif-il, «  de devoir retirer la
parole que j'avais donnée mais je ne puis aider & l'ac-
quisition de cette médaule : eile n’est pas authenti-
que. »

Dagobert se rapprocha précipitamment,

« Qui done veut acheter cette médaille?..
da-t-il.

« M. de Sassen.

— Comment! mon oncle, il juge cette médaijlle au-
thentique, et tu es d’un avis opposé?... Pardonne-moi
ma surprise et ’observation que je me permets de faire:
le fait est que ton affirmation n’est pas polie pour M, de
Sassen. »

M. Claudius sourit doucement.

«Je ne t’en veux pas du tout,» répondit-il, « tout au
contraire, car tu viens de corroborer mon opinion, d'a-
prés laquelle tout profane doit céler soigneusement la
petite portion de science qu’il posséde ou croit posséder:
on ne lui permet pas d’avoir un avis contraire aux auto-
rités, et, lorsqu’il se permet de I’exprimer, il excite une
surprise désobligeante, ou se fait taxer d’ignorant. »

Je quittai la chambre sans perdre une paw ole-pour es-
sayer de gagner le procésde mon pére, et m’en allai sans
pouvoir me décider & saluer M. Claudius. Dagobert me
suivit.

« Impertinent! .. » murmu.ra-t-il entre ses dents, mais
pourtant de fagon que je pusse I’entendre. Il se dirigea
vers 'appartement de sa seur tandis que je sortais de
cetfe maison maudite.

Oui! une impertinence venait d’étre faite & mon pere,
A un savantcélébre dans le monde entier, honoré, consi-
déré comme un oracle par tous ses confréres! Je traver-
sai les jardins comme si j'avais été poursuivie, et j’attei-
gnis le petit palais en proie & une émotion toujours crois-
sante.

« Hé bien?... » dit mon pére, qui resplraxt & peine.

« M. Claudius juge que la médaille n’est pas authenti-
que, » répondis-je d’une voix entrecoupée.

Le marchand fut pris d'un rire inextinguible, et donna
toutes les marques d’une gaieté extravagante. Mon pére
leva dédaigneusement les épaules.

« Science de commergant!... » fit-il. « On ne doit jamais
se commettre avec de semnblables gens, »

Ii saisit son chapeau, le posa avec emportement sursa
chévelure en désordre, et m’offrit son bras.

« Partons, » dit-il d’un ton résigné.

. » deman-

XX.

11 traversa les jardins d’un pas pressé. Quelques se-
condes & peine s’étaient &coulées, et mon pére avait to-
talement oublié qu’une pauvre petite fille hors d’haleine
piétinait & ses cOiés, suspendue d son bras, el ressem-
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blait & un flocon de neige emporté par un tourbillon. 11
parlait sans relache au marchand de médailles. A mon
extréme regret, je ne comprenais absolument rien & leur
conversation, qui était émailiée de termes étrangers, pa-
reils, me semblait-il, & ceux que le vieux professeur avait
employés dans la bruyére, prés du tumulus éventré.

Au moment ol nous traversions la cour, la voix ma-
gniflque de M. Helldorf vint jusqu’d nous. Il chantais
seul. Mon pére, surpris, ralentit un peu son pas gymnas-
tique. Jusqu’'a ce moment je n’avais jamais cherché a
m’orienter dans cette cour, mais seulement & la traver-
ser pour atteindre le plus vxte possxble I'nn ou l'autre
but : Ia maison de devant ou le ‘petit palais. Cette fois,
nous nous dirigions vers la porte principale, et par conse-
quent nous longions le corps de logis situé & gauche,
dans lequel se trouvalt cette porte. Mon regard s’arréta
sur le rez-de-chaussée de ce batiment. L'un des cbtésde
chacune des quatre fendtres qui se suivaient -était ou-
vert. Un essaim ‘de jeunes filles y étaient rassemblées.
L’accoudoir desfenétres était trés-peu éleve, et I’on aper-
cevait leurs mains qui travaillaient sans relache. Prés de
l'une de ces fenétres, une ouvriére examinait une cou-
ronne de myrte & demi terminée, et y fixait une nou-
velle branche.

C’était 13, sans nul doute, la chambre de derriére, avee
laquelle Charlotte m’avait fait si grand’peur, dés le len-
demain de mon arrivée. Cette piéce ne me parut ni
sombre ni effrayante. L’air et la lumiére y entraient li-
brement, et les jeunes fllles me semblaient trés-pro-
pres et trés-convenablement habillées. Toutes ces iétes
blondes ou brunes respiraient le conientement, toutes
ces jeunes bouches chantaient.

Tout & coup }p’apergus un mouvement d’effroi passer
sur la réunion, ef courbher tous les fronts, comme un
vent d’orage ploie les arbustes sur son passage. Toutes
les jeunes filles se penchérent sur leur ouvrage, et 1’ou-
vriére qui examinait Ja couronne de myrte repoussa
doucement du coude le battant de la fenétre, tandis que
son visage, envahi par une rougeur subite, se tournait
vers l'intérieur del’atelier. Une porte retombait bruyam-

" ment sur sa serrure, et 1a voix grondeuse du vieux te-

neur de livres se fil entendre.

"« Quel abominable eourant d’air!... » s’écria-t-il. Sa
voix sonore retentit dans la cour, d’autant plus nette-
menf que M. Helldorf ne chantaif plus. « Ah! ouil! ouil...
on a ouvert les fendtres; et 'on préte 'oreille aux tenta-
tions de Satan.... et 1'on se croise les bras.... Folles que
vous étes! vous aussi, vous entendrez : En vérité, je vous 4
le dis, je ne vous connais pas! Mieux vaut écouter la ré-
primande des sages que d’écouter le chant des fous. »

Tout en récitant ces versets et maximes, il fermait les
fenétres et pesait sur 'espagnolette, afin qu’il ne reslat
aucune issue par laquelle les sons scandaleux des plaisirs
mondains pussent avoir accés dans I’atelier. Il nous aper-
¢ut tandis que nous longions les fenétres; mais son re--
gard glissa surnous avec orgueil et dédain : il ne prit pas
la peine de nous saluer.

Mon pére secoua ironiguement la téte.

« Voilad un type que les vrais chréiiens contemplent
avec stupeur et fristesse, » dit-il. « Type ancien, du reste,
et qui pourrait presque figurer avantageusement dans
ma collection : c’est le sépulere blanchi, le pharisien,

{ qui s’humilie orgueilleusement en paroles, et croit avoir

de cette fagon acquis le droit de s’estimer par-dessus
tout, et de mépriser son prochain.... Type desiiné & dis-
paraitre, quand tous les hommes comprendront enfin la
doctrine de paix, d’amour, de charité et d’humilité que
le Christ est venu leur révéler.... Mais ces temps ne sont
pas encore proches, et chaque v1ct01re de I’hypocrisie en
¢loigne P'accomplissement. »

Combien je plaignis les pauvresjeunes fliles enfermées
danslachambre de derriére, et soumises'a cette tyrannie!
A elles aussi on avait coupé les ailes avec cruauté, Leur
4me ne contenait plus le moindre germe de 'élément sau-
vage; mais elles étaient prisonniéres et avaient abdiqué
toute indépendance. Elles baissaient la iéte avec sou-
mission, et supportaient méme que ’on supprimét I'air
qui rafraichissait leurs poumons et leur apportait lcs
sons d'une belle mélodie. Et ¢’était le désagréable et ma-
tinal chanteur du petit palais qui avdit la mission de leur
couper les ailes et de veiller & ce que ces ailes ne rec-
poussent pas.... Oh! monsieur Claudius, je vous donnerai
vraisemblablement heauvcoup plus de peine!l Je saiscou-
rir comme* un liévre, et si je ne dois pas trouver ici un
toit qui consente & m’offrir un abri protecteur, je m’en
irai un beau jour 13 d’ou" je suis venue, peut-étre pas a
Dierkhof, car Isabelle m’y recevrait mal, mais je me sau- .
veral dans la petile hutie de terre glaise, aux fenétres
garnies de vitres vertes, oli Heinz me recevrait, me nour-
riraif, et d’o0 je pourrais prendre tous les jours mon vol
dans la bruyére,avec mes ailes intactes,

Nous avions laissé derriére nous la maison Claudius, et
je traversais la ville poudreuse qui m’avait semblé si
laide et que je ne voulais plus revoir. Je revins un peu
de mon impression premiére; mais aussi bien des cho-
ses étaient changées: mon regard ne rencontrait plusun
seul sourire moqueur. Des dames passaient présde nous
el regardaient sous mon chapeau en souriant avec bien-
veillance au petit visage qui surgissait du fond de sa che-
velure bouclée.... Mais ce qui me communiQua tout a
coup une assurance exiraordinaire, oui, et méme une
sorte de flerté qui me conseilla de me redresser de quel-
ques lignes et de lever ma téte aussi haut que me le per-
mettait ma petite taille, ce fut I’air et la fagon dont on
saluait mon pére. Cet homme qui pressait le pas, 3 la toi-
lette négligée, dux cheveux en désordre, n’avait, sem-
blait-il, rien de bien imposant, et pouriant les officiers
les plus ridiculement roides, les hommes les plus élé-
gants, s’inclinajent sur son passage avec un empresse-
ment respectusus. Les dames les plus distinguées qu’em-
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portaient rapidement leurs brillants équipages, se pen-
chaient hors de leurs voitures pour le saluer de la téte et
de la main comme un ami bien cher....Je ne pus m'em-
pécher de comparer avec amertume cette déférence gé-
nérale aux procédés du commercant qui était Je chetde
la maison Claudius.... Chacun honorait ’homme célébre,
le'savant, I’érudit.... Tous se courbaient devant lui, ex-
cepté le négociant qui avait, parait-il, toutes les préten-
- lions, y compris celle de posséder une science plus éten-
due que celle de M, de Sassen!

Je me retracais avec ressentiment 1’épisode de ma né-
gociation relative § la meédaille, et co qui m’irritait le
plus peut-étre, ¢’était I'impression que j’avais moi-méme
ressentie et subie.... Cet homme parlait devant ses mé-
dailles avec une assurance aussi calme, avec une simpli-
cité et une fermeté aussi puissantes que si chacune de
ses paroles avait été appuyée sur une base aussi solide
que celle de la maison Claudius, et, — chose affreuse et
incompréhensible, — le brillant officier lui-méme, en dé-
pit de son ¢légance et de sa beauté, avait été pour un
instant éclipsé et rejeté & I’arriére-plan par ce commer-
¢ant en redingote noire. Cuelle duperie!l... et comment
avais-je pu prendre le change & ce point sur cet homme
aui me paraissait tellement insignitiant prés du tumu-
lus, que je ne lui avais pas méme accordé un regard
d’attention ?

Nous marchdmes assez longtemps avant d’atteindre le
chdteau ducal. Un huissier vint au-devant de nous pour
nous guider,et, tandis que le marchand de.médailles at-
tendait dans une antichambre qu’on le fit appeler, je
suivis mon pére au travers de salons et de galeries qui
me parvrent innombrables. Il passa encore une fois sa
main dans ses cheveux, non pour les ramener, comme il
Y comptait, je pense,d l'ordre, mais en les éparpillant
daps toutes les directions, puis il me fit passer le seuil
d’une piéce dont I'huissier venait d’ouvrir doucement la
porte & deux battants.

Le moment terrible était enfin venu, ce moment que
I'enfant des bruyéres envisageait avec tant d’angoisse et

de terreur. Je débutali, il faut le dire, d’'une fagon touta
fait déplorable. Charlotte m’avail enseigné comm.ent je
devais m'y prendre pour saluer convenablement... Mais,
mon Dieu!... Spilz s’acquittait bien mieux de tous les
petits tours que Heinz lui avait appris. Mes semelles si
légéres me semblérent devenues de plomb, et ne purent
réussir & quitter la place ol mon pére m’avait amenée.
Sous mes paupiéres obstinément baissées, j'apercevais
seulement un petit coin de parquet brillant et poli
comme la glace. J'entendis le frolement d’'une robe de
soie, et demeurai immobile, en dépit des adjurations que
Je m’adressais, et du mécontentement que® j’éprouvais
contre moi-n éme, et qui prenait des proportions in-
quiétantes. Bienidt, en effet, il me fallut Jutter non plus
seulement contre des flots de larmes qui s’apprétaient a
couler, surtout Jorsque je me disais & moi-méme que je
devais présenter I’aspect grotesque d’une grossiéreidole
de bois.... Tout & coup une voix féminine, aux sons ar-
gentins et mélodieux, frappa mon oreille: — la princesse
adressait la parole & mon pére, — et en méme tempsune
petite main passa sous mon menton et releva doucement
mon visage penché. Cette fois j’osai regarder devant moi.
Je ne vis pas de couronne étincelante de pierreries, mais
seulement d’épaisses et magnifiques boucles brunes en-
cadrant un visage rosé, puis une paire d’yeux bleus, de
méme nuance que mes chers papillons de Dierkhof, se
fixerent sur moi en souriant. Je savais que la princesse
ne pouvait étre jeune, puisqu’elle était la tante du duc
régnant, et j’en conclus que cette dame & la taille élan-
cée, flexible, au teint velouté, au profil juvénile, n’était
pas la princesse Marguerite. Mon pére me détrompa
bientot.

« Votre Altesse, » dit-il, « voit en cet instani & quel
point j'avais raison de réclamer toute son indulgence....
Ma pauvre petite plante sauvage courbe la téte avec dé-
couragement....

— Nous changerons cela bien vite, » répondit la prin-
cesse en souriant. « Je m’entends A ces sortes de trans-
formations, et vous garantis que je sais apprivoiser les

petites filles timides.... Allez, cher docteur, le duc vous
attend. Nous nous reverrons pour prendre le thé en-
semble. »

Mon pére quitta le salon et me laissa livrée & moi-
meéme sur le sof glissant de la cour et dans son atmos-
phére dangereuse. Je m’aper¢us alors que la princesse
n’était pas seule. A quelques pas d’elle, en arridre, se te-
nait une jolie jeune fille. La princesse nous nomma l’'une
a l'autre, et j'appris de la sorte qu’elle était demoiselle
d’honneur et s’appelait Constance de Wildenspring.
Avant quej’eusse pu soupgonnerson dessein, je me sentis
dépouillée de mon chapeau et de mon mantelet par la
jolie demoiselle, et me trouvai assise en face de la prin-
cesse, tandis que la jeune fille se retirait dans une em-
brasure de fendtre, derriére un rideau, et prenait un ou-
vrage de tapisserie.

(La suite au prochain numéro.) E. MARLITT.

LE SOU DES CHAUMIERES.

Collecte faite par madame Emile Ferry, 10, rue Choron, & Paris.

Ve Jullien, 5 fr. — Henrictte, cuisinitre, 5 fr. — Marie, femme de
chambre, 5 fr, — M. Dhinque, 5 fr. — Mme Regnier, 10 fr. — Mmne
Regnier, 5 #. — M. Le Roy, commissaire de la Marine, 10 fr. —
Mlle de Bernard, 15 fr. — Mile de Vessan, 10 fr. — Mme Choulber-
wer, 10 fr. — M, Mena, 10 fr. — Mme Anquetel, 10 fr. — Mme Bou-
lingre, 54r: «— Mme Ve Longuet, 10 fr. — Mme Martin, 5 fr. —
Mme Courtier, 20 fr. — Mme V. Longuet, 5 fr. — M. Fray, 100 fr. —
M. Duditlieux, 20 fr,

Explication de la Charade.

Le mot de la charade insérée dans notre dernier
numeéro est: Cor-ail.

Expleatien du dernier réhus,
Partout le bien est le fruit du mal vaincu.

A TOUTES NOS ABONNEES.

La MODE ILLUSTREE se com-
pose de QUATRE EDITIONS :

PREMIKRE EDITION (franco).

Composée de 52 numéros (1 par semaine), formant, &
la fin de 'année, 416 pages du format de I'Illustration,
accompagnées de plus de 2,000 gravures sur bois im-
primées dans le texte, et de 24 grandes feuilles dé-
tachées représentant plus de 500 patrons (de
grandeur naturelle) de robes, manteaux, objets de
lingerie, etc., des dessins de broderies, etc.

PRIX POUR LES DEPARTEMENTS.

Trois mois : 3 fr. 50. — Six mois: 7 fr.
Douze mois : 14 fr.

PRIX POUR PARIS.

Trois mois : 38 fr. — Six mois : 6 fr.
Douze mois: 12 fr,

DEUXIEME EDITION (franco).

Contenant tout ce que la premiere édition renferme,
plus 12 gravures de la grandeur du journal, trés-riche-
ment coloriées, une par mois.

PRIX POUR LES DEPARTEMENTS,
Trois mois : 4 fr. 25. — Six mois: 8 fr. 50.
Douze mois : 17 fr,
PRIX POUR PARIS,
Trois mois: 3 fr. 75. — Six mois: 7 fr. 50.
Douze mois: 15 fr.

TROISIEME EDITION (franco).

Renfermant tout ce que donne la premiére édition,
plus 2% gravures de la grandeur du journal, trés-riche-
ment coloriées, deux par mois.

PRIX POUR LES DEPARTEMENTS.
Trois mois: 5 fr. — Six mois; 10 fr.
Douze mois: 20 fr.
PRIX POUR PARIS.

Trois mois: 4 fr. 50. — Six mois: 9 fr,
Douze mois: 18 fr.

QUATRIEME EDITION (Edition de luxe).
(Franco.)

Formée de tout ce que donne la premitre édition, plus
52 gravures splendidement coloriées, quatre par mois.

PRIX POUR LES DEPARTEMENTS.
‘Trois mois: 7 fr. — Six mois: 13 fr. 50.
Douze mois: 25 fr.
PRIX POUR PARIS.
Trois mois: 6 fr. 76. — Six"mois: 13 fr.
Douze mois : 24 fr.
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La Mode 1llustrée est un journal wndispensable aux fa-
milles, par ses gravures innombrables représentant tous
les travaux féminins, par ses explications précises et dé-
taillées enseignant a faire ces divers travaux, par ses
planches de grand format contenant des patrons d’une
exactitude rigoureuse, donnés en grandeur naturelle. La
Mode 1llustrée ne se borne pas & publier des dessins; les
explications qu’elle contient et les patrons qui accompa-
gnent les numéros permettent d’exécuter les objets re~
présentés par les gravures.

Les abonnements commencent du 1¢r de chaque mois,
mais ne seront pas de moins de trois mois; on est prié
d’indiquer de quel mois on désire faire partir 'abonne-
ment, ainsi que I'édition que I’on choisit; soit un abon-
nement nouveau, 8oit un renouvellement, il est essentiel
de donner ces indications.

On s’abonne a l'administration du journal, 56, rue
Jacob, par lettre affranchie, en France ainsi qu'a I'étran-
ger, bureau des Messageries et chez les principaux li-
braires.

Nos abonnées de Paris sont prévenues qu'une quit-
tance de renouvellement leur sera toujours présentée a
domicile pour le renouvellement de leur abonnement.

Quelques personnes des départements écrivent a I'Ad-
ministration de faire recevoira Paris le montant de leur
renouvellement. Ce mode de recouvrement étant presque
toujours sans résultats, et occadionnant un retard dans
envot du.journal, nous avons diy renoncer. Nous prions: -
donc nos abonnées de vouloir bien faire accompagner
leur demande d’abonnement d’un mandat sur la poste
ou simplement de timbres-poste, et dans ce dernier cas
nous leur recommandons de faire charger leur lettre,
et d’ajouter & leur envoi un timbre de 25 centimes en
sus par trimestre, pour perte au change, ete.

Le Directeur-Gérant ;' E. MAGIMEL.

Paris. = Typographie de Firmin Didot fréres, fils et Cie, rue Jacob, 56.

L’administration ne ré-
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servi, elle doit toujours

pond que des abonune-
ments directement faits
chez elle.

Lorsqu’il y a lieu & une
réclamation, soit pour des
numéros non regus, soit
pour un abonnement non

POUR LA FRANCE ET L’ETRANGER.

PRIX DE LA MODE ILLUSTRE

étre adressée /& ou 'abon-
nement a été fail,

Le délai accordé pour
les réclamations est de 15
jours pour Paris et les dé-
partements, et d’'un mois
pour I’étranger.
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fre EDITION 4t EDITION
) avec
avec gravures sur bois
3 : et
DESIGNATION DES PAYS. gravures sur bois, 52 gravires coloiécs
- — el ~
3 wois. 8 mois. 1 an. 3 mois. 6 mois, 1 an.
f:. ir. fr. ir. fr. fr.
Paris . . ... .. . Mo v v e e . : c s e n e 3 » 6 » 12 » 6 75 13 » 2 a
France DEpattements o o v v v v v v vevwon A wamw e 350 7 14 » 7 » 13 50 25 »
Suisse, — Grand-duché de Luxembourg, o o « « v v 4o v v v v s e, u » 8 » 16 » 7 50 15 » 30 »
Tglie. — Belgique « DN o 5 o0 0 sn 0 ne 0 o oM m s cwm s mm 6 s N E 0w i 4 25 8 50 17 » 8 s 16 » | 32 »
Angleterre, — Malte. — Ile de Jersey. — Gibraltar, — Espagne, — Hollande, . . } 4 50 9 » 18 » 8 50 17 » 3 »
Autriche, — Bavitre. — Danemark, — Portugal. — Prusse, ~ Saxe, — Wur- | ' h X
temberg. — Grand-duché de Bade. — Alsace et LOFTaine » o o v oo o0 v, ﬁ Sr 10 . | 20 9w 1 18 » | 36
Russie. — Turquie. — Gréce. — Iles Ioniennes, — Smyrne, — Maroe, — Tunis. Yl
— Tripoli. — Colonies frangaises. — Egypte (par voie de Brindisi) . . . , . 550 ‘ 1 ; 2 » 10 » A = 4 -
Brésil, — Mexique. — Etats-Unis d’Amérique. — Chine. — Colonies anglaises. | ' -
— Principautés danubiennes, — Nouvelle-Grenade, — Indes orientales, — 5"‘5 11 50 23 » %9 50 2 L
Ile Maurice, — AUSITAliE v o o o o v 0 0 0 v 0 v o v v v o v o v v v oncenns . ®
Norwége, — Pondichéry, — Iles Marquises, « . o v o o v o v v v 00 v oo . 6 » 12 » 24 » 1150 | 23 » 46 »
Nouvelle-Calédonie. . . v v v o v v v v v W v e B\ES W EE EE R N s 725 14 50 29 » 13 25 26 50 5%
Costa-Rica. — San Salvador. — Guatemala. — I[londuras. — Nicaragua, —
Pérou. — Bolivie,— Chili, — Equateur (voie de Panama),— Indes Néerlandaises, i 1% 15 39 3 14 s 36 @

Il est expressément recommandé d’envoyer, en méme temps que la demande de réabonnement, une des derniéres ban-
des d’udresse ou le numéro d’ordre se trouvant sur Venveloppe du journal; autrement toute inscription devient impoSsible.

La bande du journal est également indispensable lorsqu’il s’agit d’une réclamation ou d’un changement quelconque.




